€IMHMUILI, TaK KaK aneulsilusg MPOUCXOIUT K OTAENIbHON XapaKTepUCTUKE TEK-
CTa-UCTOYHUKA — €70 aBTOPUTETHOCTH.

3akiroyenue. MTak, KOHTEKCTYalbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA KOMMEHTapUi
SIBIIAECTCS. ONTUMAJIBHBIM JUISL TIEPEBOJA KYIbTYPHO-IECTEPMUHUPOBAHHBIX S3bI-
KOBBIX CIUHHII, HO a0CTPAKTHO-IHIIUKIONCIUYCCKAN KOMMEHTApUl MOXKET
OBITH JTOCTAaTOYHBIM [UISI MHTEPIPETAlUd TEeKCTa MPU YCJIOBHUHU, YTO JIOTHKA
MOSIBJIICHUS SI3bIKOBOM €AMHMIBI IOHSATHA IJI YUTATeNsl U3 KOHTEKCTa MPOU3-
BeJieHUs. B 3TOM ciydae nmepeBoauecKUii KOMMEHTApUIl CUTHATIM3UPYET YnTa-
TEII0 O IOSBICHUU KYJIbTYPHO-IETEPMUHUPOBAHHOM S3bIKOBOM €IMHULBL,
KOTOPYIO PELMIIMEHT MOXKET MIPOIYCTUTh B CUITY MEXKYJIbTYPHOU pa3HULIBL.
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CIHOCOBbBI CO3JJAHUA IOMOPA U OCOBEHHOCTH
ET'O INIEPEBOJIA B PACCKA3AX POAJIJA JAJIA
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B nmanHO# cTaThe paccMaTpHBAIOTCS CIIOCOOBI CO3MaHMS U MEepeBoja IoMopa, mpe-
HMYIIECTBEHHO SKCTPATNHIBUCTHIECKHH CII0CO0, HCTIONB3YeMBIil AT Mepeadl KOMHU-
gyeckoro addexra B XyqoKeCTBEHHOH nHTeparype. Takke NPOMCXOIHUT BbISBICHHE
0COOEHHOCTEH CUTYaTHBHOTO FOMOpa B KOHTEKCTe ToBecTeit Poanna [ana.

Kniouesvie crosa: romop curyarmu; Poann Jlam; komudeckuit 3¢ dexT; KynbTypHas
cperna, IepeBOaYECKUE TPYAHOCTH.

BBenenne. B camom Haganme paccMOTpeHHs CIIOCOOOB CO3MaHMSA IOMoOpa
CTOUT OTMETUTh, UTO CYIICCTBYIOT JBa Croco0a CO3MaHHs OMOpA: JIMHTBH-
CTHYCCKUHA M 3KCTPATMHTBUCTHUYCCKHUA. DKCTPATMHIBUCTHYECKUI CIIOCOO CO-
3JaHUs IOMOpa BO MHOI'OM 3aBHCHUT OT HaIlMOHAJIILHOI'O IIPOUCXOXKIAECHUS aBTO-
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pa, TOCKOJIBKY HallMCaHHBbIE MM pabOThl 3a4acTylo SIBIISIIOTCS OTPaXEHHEM
KyJIbTYPHOH Cpe/bl, OKa3aBIlei BIMSIHUE Ha €ro TBOPYECTBO.

Takoit 10MOp Takke Ha3bIBAIOT IOMOPOM CUTYallMH, WIM CUTYaTUBHBIM
toMopoM. Hekoropeie wuccnenoBatenu, Takue kak [ I, Jlunmentams [1,
c. 117], npuxoasT K BBIBOMY, YTO YETKOT'O Pa3rpaHUUCHHS MEXTYy HOMOPOM
JIMHTBUCTUYECKUM U IOMOPOM CHUTYAaTHUBHBIM HET, IIOCKOJIBKY IIYTKH U3 TEKCTa
HE MOTYT OBITH TOJIBKO JIMHTBHUCTHYCCKUMH. ABTOP OOBSICHSET 3TO TEM, UTO
JUISL TIOJTHOTO BOCIIPUSITHS IIYTKH U AOCTYDKEHHSI HEOOXOJMMOTO KOMHIECKOTO
a¢dexTa yuTaTenb AOJKEH BHUKHYTh B OOLIMH KOHTEKCT M IOHATH KYJBTYp-
HBIH (hoH manHOHN mryTku. OmHako M. C. CepreeBa 4eTKO BBIACISIET TPH KaTe-
TOpUU IOMOpa: YHHUBEpPCAJIbHBIA; OCHOBAaHHBIM Ha KOMIIOHEHTE MCXOIHOM
KYJIBTYpBI; JIMHTBUCTHUECKUil [2, c. 100].

OcHoBHasl YacThb. YHUBEPCAIbHBIN TUI IOMOpPa MOHSATEH YUTATEIO, JIeT-
KO MICHTH(QUUMPYETCs, HE3aBUCHMO OT IMPHUHAJUIC)KHOCTH K TOW WM WHOH
KyJIBTYpHOH Cpefie, TOCKOIbKY B €r0 OCHOBE JIeXaT YHHUBEPCAIbHBIC PEaTuy U
OH, KaK TpaBuJjI0, 0a3upyeTcs Ha KOMU3ME CUTyaluH. boIbIIMHCTBO OBECTEH
Poanpa Jlana ocHOBaHBI Ha IOMOpPE YHHBEPCAJIbHOM M MOCTPOCHBI Ha KOMHY-
HOCTH CHUTyalni. XOpOIIUMH TIPIMEPAMH MOTYT MOCTYXHTh moBecTH “Nunc
Dimittis” [3] umu «YerBeptsiii komox Yunmenaeitna» [4], B KOTOPHIX aBTOp
MOAHMUMAET OOIIeUeNIOBEYECKUE MPOOIEMBI, TAKHE KaK >KCHCKas KOBapHOCTB,
MYXKCKasl TIyIIOCTh MM KOphIcTOMoONe. B maHHOM citydae 1oMOp MOXKET OBITh
JIETKO TIEPEHECEH B UYXKYIO JIMHIBHCTHUYECKYIO Cpealy, TaKk Kak He TpeOyeT Hc-
MOJTB30BAaHMUS OCOOBIX MEPEBOAUECKUX TPaHC(HOPMAITHH.

IlepeBon romopa, ocrosannozo na komnonenme UCXOOHOU KYibmypbl, BBI-
3bIBaET nepeBogueckue TpyaHocTu. Ilockonsky Poann lan ponom u3 Benuko-
OpuTaHNU, TO OCOOCHHOCTH IOMOpPA, OTPAKEHHOTO B €ro padoTax, HAPSIMYIO
CBsI3aHbI C OCOOCHHOCTSIMH HAI[MOHAJBHOW KYJBTYpPbl aHrIn4aH. PaccMoTpum
npumep u3 pacckasa «Kpoicomos»(The Ratcatcher):

“You got a dog?” he asked when he came back across the road on the
third day after putting down the poison.

“Yes.”

“Now if you want to see your dog die an 'orrible twistin' death, all you got
to do is let him in that gate some time.”

“We'll take care,” Claud told him. “Don't you worry about that.” [3]

Tak naHHbIi OTPHIBOK BBHIMISAUT B niepeBone WM. borganoBa: «VY Bac ecthb
cobaka? — CIIpOCHIJI OH Ha TPETHH JEHB, BO3BPATHBIIUCH ITOCIE PACKIamay. —
«EcTb». — «Ecnm BBI XOTHTE, YTOOBI OHA C0XJIA B MyKaX, [T0YAIIe MO3BOJIIHTE
eif 3aberatp B mosie». — «byaeM ocTopoXkHbI, — cka3an Kioa. — Bel MoxkeTe He
OecmokouThCst 00 3TOMY [5].
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Ha ocHoBe nanHOTO NMprMepa MOKHO C/eIaTh BBIBO, YTO IJISl aHTITMHCKO-
TO FOMOpa XapaKTepPHBI THIEPOOTU3UPOBAHHAS BEXKIIMBOCTh U UPOHUSL. A MpU-
MEpOM JIOKHOM CKPOMHOCTH aHTJIMYaH MOXET IHOCIYXHTh (pa3a MepcoHaxa
noBectr «Konupl B Boxy» (Dip in the Pool), B koTopoii OH OMHUCHIBAET MITOPM
U, B LIEJIOM, CHIIbHYI0 Hemoroay: “Going to be a dirty night, ” the purser said,
looking at Mrs Renshaw. “I think it's blowing up for a very dirty night.” [3]
Tak naHHbIN OTPBIBOK BBINIAOUT B iepeBoae U. bornanosa: «Becenenvkasn nac
Jrcoem HOUb, — CKA3A1 UHMeHOaHm, 2na0s Ha muccuc Penwo. — J[yem mak,
Ymo Ham, noxodice, Henezko npudemcsy [6].

IOMop nuHTBHCTHYECKUH omlpenenseTcs Kak HanOoJee CIOKHBIA IS TIe-
peBona. CI0XKHOCTH 3aKIIOYAaeTCs B TOM, YTO TaKOW IOMOp CTPOUTCS Ha HWIpe
CJIOB, KOTOPYIO, Yallle BCETO ONPEEISIOT KaK «HenepeBoauMyto». TBopuecTBo
P. Jlana xapakTepHu3yeTcsi UCIIOJIb30BaHUEM OOJIBIIOrO YUCIA OKKa3MOHAIN3-
MOB JIJIs1 JOCTIOKEHHsI OOJIBIICH TMONHOTHI Komuueckoro 3ddekra. B pomane
«Bosbmiol u 100pkIi BeluKaH» [7] MOKHO BCTPETUTh TAaKUE MPUMEPHI aBTOP-
cKoro cioBoTBopuecTBa, kak dreadly (kontamunanus ciaos dreadful, ‘Buymra-
fomuid yxac’, u deadly, ‘cmeprenbHbIi’) W dUNQErous (MCKakeHHE CIIOBA
dangerous, ‘omacHsrii’).

Crioco6 co3manust FOMOpa, KOTOPBIM Tonk3yercst Poamn lamn, o Gombeit
YaCcTH SKCTPATMHTBUCTHYECCKII, TO €CTh 3TO FOMOP CHTYalHUii.

[IprMepoM 3TOMY MOXET CTaTh MEPEBOJ CIEAYIOMIET0 MPEINIOKSHHS U3
noBectH “Parson’s Pleasure”: “Apart from the fact that he was at this moment
disguised in the uniform of a clergyman, there was nothing very sinister about
Mr Cyril Boggis” [4]. U. A. Bormanos npeaaraet BapuanT: «Eciu He cunrtath
TOTO, YTO OH OBUI MEPEOET CEAUIeHHUKOM, HIIETO 0COOEHHO MPAayHOIo B 00-
nuke mucrtepa Cupmna Borruca He Obuto» [8]. B cBOrO ouepenpb, mepeBo
W. Cram BeIrmsaaut tak: «B obnuke mucrepa Cupmia borruca HUUTO He HaBO-
JIAJI0O HA MPAdHbIE MBICIH, KPOME NACMOpPCKO20 KOCTIOMA, B KOTOPBIH OH 00-
psaauics» [9]. CyTh IpUBEAEHHOIO IpHMeEpa 3aKJI0YaeTcs B TOM, 4TO, He-
CMOTpSI Ha TIpHEM KOHKPETHU3AIMH, UCII0Ih30BaHHBIH 000UMHU MEPEBOTIHKAMU
JUIsL OTIpE/IeNieHusI IOHsATHs ‘Clergyman’, nanHas nepeBojueckas tpaHcdopma-
U HUKaK HE TOBNMsJIA Ha OTPaKEHHE KOMHUYECKOTo A(¢eKTa Kak OT KOH-
KPETHOM IIYTKH, TaK ¥ OT BCETO IIPOU3BEICHHSI.

OmHuM 3 crocOOOB CO3MaHUSI CHTYaTUBHOTO IOMOpa B moBecTsx Poamnnma
Hana ssusiercs agppexm oomanymoeo oxcuoanus [10, c. 103]. Mapmu cioBa-
MH, MOXKHO TOBOPHTE O npueme HeoHCUOAHHOU KOHYOBKU, TIPOSIBICHHUS] KOTO-
pOro OCOOCHHO 3aMETHBI Ha MpUMepe cOOpHUKa MoBecTel «AOCONIOTHO
HEOXKH/IaHHbIE HCTOPHIY.
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Ecnu paccmarpuBath TBopuectBo P. Jlana Gojiee A€TanbHO, MOKHO TOBO-
pUTh TaKKe O mpHeMe omkpwimoi koHyosku. B mosectu “Royal Jelly” [11],
K IpUMEpY, CyaAbOy riaBHOro repost P. Jlam ocraBiseT Ha Cyn 4uTaTens. DTOT
(hakT 0OBsCHAETCS TeM, YTO (puHAT GONBIIUHCTBA Npou3BeaeHuii P. [lana — 310
HU pa3Bsi3Ka, HU KOHEIl HCTOPHH, a MPUIIIAIICHHE K pa3MbiinieHuio [ 12, ¢. 253].

3akiwuenue. Takum 06pa3oM, BIMOJIHUB aHATHU3 POU3BeaeHuil Poanaa
Jana, MOKHO CIIeIaTh BBIBOI O TOM, UTO, TIOCKOJIBKY aBTOP PYKOBOICTBYETCSI
SKCTPATHHTBUCTHUECKAMH CIIOCO0AMH CO3aHus IOMOpa, 3a1a9a MepeBoIuHKa
3aKIIF0YACTCSl HE B Mepenade KOMHUeckoro 3d¢ekra myreM MepeBOIUECKAX
TpaHchOpPMAITHii, IHHTBUCTHYECKOTO aHATN3a TEKCTa WM PabOThI C OTAEIHHO
B3ATBIMH IIyTKaMH. BMeCTO 3TOTO, HENbIO SIBISETCSA OTPaKEHHE aTMOCQEphI
paccka3oB U (pOPMHUPOBAHKE Y UUTATEIIST HEOOXOJUMOTO IOHUMAHHS CUTYaI[MU
JUTSL IPaBUJIBHOTO BOCIIPHUSITHS KOMHYECKOTO 3 eKTa, 3aJ10)KCHHOT'O aBTOPOM.
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HNEPEBO/J CTWJIMCTUYECKHUX ITPUEMOB
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B cratbe paccmarpuBaroTCs 0COOEHHOCTH MEPEBOJA CTIIINCTHYECKUX NPHEMOB B
pomane P. Bpanbepu «451 rpaxyc mo dapeHrelTy». AHaNIN3UPYyETCs IEPEBOJ AIUTE-
TOB, CPaBHEHHH ¥ MeTa(op C LEIbI0 ONPEACIICHUS CTETIeHN aJJeKBaTHOCTH U CTHIINCTH-
YEeCKON SKBHBAIEHTHOCTH IIEPEBOJIA.

Kniouesvie cnosa: XynoxKeCTBEHHBIN NMEPEBOM; CTHIMCTHICCKHE PHEMBI; SIIUTET;
MeTadopa; cpaBHEHNUE; a/IeKBATHBIN IEPEBOA; XyI0KECTBEHHBIH 00pas.

Beenenue. Crieunguka Xym10KeCTBEHHOTO TECTa COCTOMT B TOM, YTO HC-
M0JIL30BAHHEIE B HEM 3JIEMEHTHI SI3bIKA CIIOCOOHBI HE TOJILKO BbIpaXXaTb MBbIC-
T ¥ WACH aBTOpPa, IepeiaBaTh ONpeeNICHHBIC YyBCTBA U SMOIINHU, HO M CO3/a-
BaTh YHUKAJBHBIC XYI0XKECTBEHHBIE 00pa3bl. [losToMy mepen mepeBoadnKOM
CTOUT HeJIeTKas 3ajada: He TOJBKO IepenaTh COACpKaHHe XyIOKECTBEHHOTO
MPOU3BEACHUS, HO U TOA00paTh B MEPEBOIAIIEM SI3bIKE aJICKBATHBIC CPEACTBA
JUTS TIepeiavy CTIITUCTHICCKUX OCOOCHHOCTEH OpUTHHAA.

Haubonpuryto TpyaHOCTh HpHU MEPeBOe MPEACTABISIOT COO0M CTUITUCTH-
YECKHUC MPUEMBI, KOTOPBIC ABJIAIOTCA HEOTHEMJIEMOH YaCThHIO XYHOOXKECTBEHHO-
ro Tekcta. CTUIUCTHYECKUN TPHUEM — 3TO CPEACTBO BBIPAKEHUS aBTOPCKOTO
BUACHUA MHpa U crocoo OpraHu3al BBICKA3bIBAHWUA WJIM IIEJIOTO TEKCTA,
crocoOCTByIOIMUN co3nannio d¢h@dexkra BBIPA3UTENBHOCTH, YCHIUBAIOUIUI
nparmaruueckuii 3 dexT Texcra.

OcHoBHast YacTb. ABTOPCKOE BHJICHHE MHpPa XOPOIIO MPOCMATPUBACTCS B
TaKUX MPOU3BEICHUSIX, KOTOPHIC UMEIOT HE TOJIBKO XYI0KECTBEHHYIO ICHHOCTb,
HO ¥ OIIPEAETICHHYIO CBS3b CO BPEMEHEM M KH3HBIO CaMOro MmucaTtels. AHanm3
CTWIIMCTHYECKHX NpHUeMoB B pomaHe P. bpanbepu «451 rpanyc mo dapenreity»
[1] sBisieTcst BecbMa MoKa3aTeJIbHBIM B 3TOM OTHOIIeHHH. Kak n3BecTHO, B OC-
HOBY pOMaHa JIETJIM He TOJIbKO TTOJMTHYECKHE COOBITHS TeX BPEMEH, HO U MO-
MEHT W3 COOCTBEHHOW XW3HM mucaress, korga bpanbepu ck€r Bce cBou He-
yaa4dHble caldble paccKasbl, YCTPOUB KOCTEP y ce0s Ha yJacTKe.
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